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OCOBJIMBOCTI BJXUBAHHSI AHI'VIIIA3MIB ¥V COEPI KYJIbTYPU
(HA MPUKJIAJI YKPAIHCBKHUX EJIEKTPOHHUX 3MI)

Y emammi na mamepiani cyvacnux ykpaincoxux enexmponnux 3MI posenanymo moeni ma no3amoeHi YuHHUKU
BIICUBAHHA AH2TOMOBHUX 3aN03U4eHb 3i chepu Kynomypu. Hasedeno npuxnaou aneniyuzmis, AKi xcugaromscs 3
Memoi0 NO3HAUEHHsL HOBUX NOHAMb, NPEOMemie ma sA8UlY, Wo He Malomb 8I0NOBIOHUKIE Y MOBI-peyunicHmi,
JIAKOHIYHOI Ut MOouHOT nepedaui iHpopmayii 6 mexcmax, npacHenHs 00 HOBU3HU, CGINHCOCI, eMOYiliHOCMI U
EKCNPeCUBHOCMI BUCLOBNIOBANHS, OEMOHCIMPaYii 0c8ivenocmi, NOIHGOPMOBAHOCMI, YMEEPOICEHHS KYIbMYPHOT
ma npogecitinoi nepesazu mowuo. 3ocepeddiceHo ysazy Ha PiGHAX a0anmayii aHeloMOBHOI IeKCUKU 00 HOPM
cyuacHoi ykpaincovkoi mosu, ocobnusocmsax enekmponnux 3MI, npucymnocmi 3unaunoi Kinokocmi aHeniicbKux
8apsapusMie y nyonyUCIMUYHUX MEeKCMax, HeoOXIOHOCMI NPASUILHO20 T OOYLILHO20 GHCUBAHHS AHSIIYUIMIG.

Kntouogi cnosa: anenomogHi 3ano3utents, YUHHUKY 6ICUBAHHSL 3aN03UUEHb, ACUMLTAYIS, 6ap8apu3Mu,
ocobnusocmi 3MI, nyoriyucmuunuti mexcm.

IMocTaHoBKka mnpodJjeMn y 3arajbHOMY BHIJIsIAI Ta ii 3B'A30K i3 Ba'KIMBHMH HAYKOBHMH Ta
NPaKTHYHUMU 3aBIaHHAMH. B yMoBax rimo0aitizariii, iIHTEHCHBHOTO PO3LIMPEHHS MIXXHAPOTHUX SKOHOMIUHUX,
MOJITHYHHX, KYJIBTYPHUX, MOBHHX KOHTAaKTiB BiIOYBalOThCS 3MiHH y cepi KOMYHIiKamii, HACTIAKOM SKHUX €
pi3ke 30UIBIICHHS IHITOMOBHOI JIEKCHKH, 30KpeMa aHTIIIHU3MIB, y CydacHil yKpaTHCBKii MOBI.

CrpiMKe MOTIOBHEHHSI YKPaiHCHKOi MOBH aHTJIIM3MAaMH 3YMOBJICHE ¥ PO3BUTKOM iH(POPMAIIMHIX TEXHOJOTIH,
TIOSIBOIO 3HAYHOI KUTHKOCTI IPYKOBAaHHX 1 eNeKTpoHHHX 3MI, ski Hepimko € mepmmM (iKcaTopoM JIEKCHYHHX
iHHOBaLH. YKypHanicTi He JHIle MOAAI0Th BiJOMOCTI PO HAMPI3HOMAHITHILI MO/l BHYTPILIHBOTO Ta 30BHIIIHEOTO
JKHTTS COLIyMY, (POPMYIOTh 1 BUpaXKaloTh TPOMAJICHKY JYMKY, a i pOnarytoTh couiaibHi i KyJIbTypHI sIBUIIA, KPi3b
NpU3MY CYO’€KTMBHOTO aBTOPCHKOTO CBITOCTIPUHMHSTTS BIPOB3KYIOTH B MOBY HOBI TOHSTTS 32 JOIOMOTOIO
eKCIPECHBHHX 3aCO0IB, OJTHUM 3 SIKHX € aKTHBHE BUKOPHCTaHHSI aHTTIOMOBHHX 3aI103UYCHb.

Excnancis anrminu3miB y MoBi 3MI, a 3 mnosBoro IHrepHery — enexrpoHHux 3MI, 3ymoBieHa Takox
iZleai3aIfiel0 aMepUKaHCHKOTO CIOCO0Y JKHUTTs OaratbMa yKpaiHISIMH, ocoOnuBO Monoamio, y sikux CIIA
TOJIOBHO AaCOLUIOETHCSI 3 TEPEAOBHMH TEXHOJOTIIMHM, €KOHOMIYHUM IPOLBITAHHSAM, NpaBaMH 1 cBoOolaMy,
MaHepaMH IMOBEIHKH, CIIJIKyBaHHS Tomo. CriocTepiraeMo MiABHIIEHUH IHTEpeC 10 aMEepPUKAaHCHKOI KyJIbTypH
3arajioM. Y IIbOMY KOHTEKCTI NHTAaHHS BXKMBAHHS HOBITHIX aHITINM3MIB y MOBi enekTpoHHuMX 3MI HaOyBae
0COOIIBOT 3HAYUMOCTI # aKTyalTbHOCTI.

AHaJi3 ocTaHHIX A0CaiTKeHb i myOaikaniii. [luTaHHs IHITOMOBHUX 3aMI03MYEHb 3aBXKIU PUBEPTAIIO yBary
0araTb0X IOCJTIJHUKIB, MPO IMIO CBIAYUTh 3HAYHA KUIBKICTH MOHOrpadiii 1 JUcepTalidiHUX JOCIiJKCHB,
npucBsiyeHnx pisHuM ix acnekram (JI. M. Apxunenko, SI. B. burkiscbka, I'. B. dpyxwun, JI. I1. Kucnrok,
I. M. Kouan, B. II. CimoHok, O. A.Crumos, C. A. ®enopeus Ta iH.). 32 OCTaHHI POKHM 3’sSBUJIACS HH3Ka
nyOnikanid 3 okpecieHoi npotiemaruku. Tax, H. @. bocak, B. A. [leuepchka 3’ICOBYIOTH NPUYHMHH TIOSIBH
3aro3n4eHb-aHrInu3MiB B ykpaincekux 3MI [1]; ocobamBocTsIM mepekiany aHIIHCHKOT KiHOTEPMIHOJIOTIT
YKpalHCBKOI0 MOBOIO mpucBsiueHa mnyoOumikamis O. B. 3ociMoBoi [2]; mpo BIUIMB aHTJIIM3MIB Ha CydacHHH
YKpaiHCBKHH MOJIOADKHUHN CIIeHT HueThes y po3Bimmi A. A. Bockpecerncrkoi [3]; I. FO. Bacumsiiko posrisgae
JIEKCHKO-CEMaHTHYHI BiTHOIICHHS B YKPaiHCBKiN TEpPMiHOJIOTIi KiHOMUCTENTBA [4]; MHCTEbKa TEePMiHOJIOTiyHA
JIEKCHKA B Ta3€THOMY TEKCTi — 00’ ekT mocmigauiskoi yBaru H. [lomintyk [5]; HOBITHI aHIIIIIU3MHU B YKpPaTHCHKIH
XyIOoxHii JitepaTypi anamizye O.B.Iypkxo [6], a B MoBi 3aco0iB macoBoi iHdopmamnii — B. JlecHona,
O. Monkina [7]; YMHHHKAM iHIIOMOBHHX 3allO3MYeHb y CyYacHil YKpaiHCHKiii MOBI mpucBsueHi myGmikarii
H. B. T'yaumu [8], O. M. Jlamiacekoi [9] Ta in. OqHaK oKpeciaeHe THTaHHS MOTpedye OKPEMOT0 BUCBITIICHHS.

Merta craTTi — Ha Marepiaii Cy4acHUX YKpPaiHChbKHX eJIeKTPOHHUX 3MI po3rmisiHyTH 0COOIMBOCTI BXKMBaHHS
HOBITHIX aHTJIIM3MIB Y cepi KyIbTypH.

OcHOBHMIT BUKJIa/I MaTepiany. AKTUBHE IPOHUKHEHHS 1HIIOMOBHOT JIEKCUKH, MIEpeyCiM, aHIIIIU3MIB, 1110
ctaHoBJIATH 75 — 80 % Bix ycix 3ano3nuens [10: 251], BUukiMKkae HEOAHO3HAYHY OLIIHKY SIK Cepell HayKOBIIIB, TaK
i cepell MpeACTaBHUKIB IPOMAJICHKOCTI. 3 OZHOrO OOKY, 3am03W4eHHs 30aradyioTh yKpaiHChbKY MOBY, I03asiK
TIOTIOBHIOIOTH 11 JIEKCHYHUH CKJIaJl HOBUMH TEPMiHaMHM, € PE3yJIbTaTOM iHTerpamii YkpaiHu B €Bponenchke i
CBITOBE CITIBTOBapHCTBO. |HIIIOMOBHI CIIOBa, MOTPAIUIIOYN B YKPaiHCBKY MOBY, ITOCTYIIOBO IPHCTOCOBYIOTHCS
0 i 3BYKOBOI CHCTEMH, MIiAKOPSIFOTHCS IpaBHWIaM YKPalHCBKOiI I'paMaTHKH, Ha0yBalOTh HOBHX 3HAYCHB i
BTPAyYaloTh, TAKUM YMHOM, PHCH CBOTO HEYKPAiHCHKOTO MOXOmkeHHs. [IpaBuibHe 1 TopeuHe X BUKOPHUCTAHHS
POBIINPIOE KPYT03ip JIOJMHH, JorloMarae i Kpalie OpieHTyBaTHCS B Cy4aCHOMY KHTTI.

3 inmoro 6oky, gocaigauku (O. Crumos [10], C. KapaBaucekuii [11], B. Paguyk [12] Ta iH.) BKa3yioTh Ha
HaJMIpHE 1 HeJIopeyHe BXKMBAHHS 1HIIOMOBHMX 3allO3MYEHb, SIKE IPU3BOANUTH HE JIMIIE JI0 3aCMIiYeHHs pigHOT
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MOBH, a W CBIIYMTH NPO 3MiHY CHCTEMH IIHHICHHX Opi€HTaliH, igeaii3amilo 4y>XOro CHOCOOY >KHUTT,
CBITOIIAY, 1O, CBOEID YEprorw, MOPOJUKYE MOYYTTS HEMOBHOLIHHOCTI y CTaBJIEHHI JO BJIACHOI MOBH Ta
KyJIbTYypH. Y TOHHUTBI 32 BCIM iHO3eMHHM, y TIparHeHHi KOIIOBATH 3aXigHI 3pa3Kd MH BCE OLIbIIE BTpadyaeMo
CBOIO MOBHY Ta KYyIBTYpPHY IiJEHTHYHICTh. "KONM "IHMXa cliaBa 3aBKOHTOPH TEPEKIANAE€THCS "HU3BKAM
pERTHHTOM MeHeKepa odicy", MaeMo TIPUKIIa 3MiHU He JIMIIe MOBH, a ¥ cBimomocri" [12: 43].

[IpucyTHICTh aHTIIIM3MIB CHOTOIHI CIOCTEPITaeMO MPAKTHYHO Y BCIX cepax KUTTEMSUIBHOCTI JIIOAWHH, Y
TOMY uMcIi i y chepi KyibTypH. IXHs mosBa 3yMOBNEHAa K MOBHHMH (IiHTBICTHYHHMH), TaK i MO3aMOBHHMH
(eXCTpaNiHTBICTHYHNMI) YMHHAKAMH. TaK, 3HAYHA KUTBKICTh AHTIIU3MIB BXKHBAETHCS U MO3HAYEHHS HOBHX
SIBUILL, TIPEAMETIB, NOHATH, SKI HE MAlOTh BIANOBIIHMKIB Yy CydacHiil ykpaiHchkKiii moBi. [Ipumipom, 3aBasku
aMEpHUKAaHChKUM (hibMaM, SIKi HE CXOJSITh 3 CKpaHIB YKPATHCHKOTO TeNcOaueHHsS, N0 JICKCUYHOTO CKIIAIy
YKpaiHChKOT MOBHU VBIMIIUIM TaKi aHTIIIM3MU, SK: mMpuiep, 6ecmepH, MIO3UKI, KiOOpe, MEepMIHAmop TOUIO.
IIpakTHYHO HAa KOXXHOMY KaHali MOXHA TOOAYUTH peanimi-uioy, MOK-uioy, GI0eoKIinu, CimKoMu TOIIO.
HanzeuyaiiHO CHIIBHOTO BIUIMBY 3a3Ha€ MOJIOADKHA KyJbTypa. B ykpaiHCbKy MOBY NPOHHKIJA BENMKa KiTBKICTh
AHMJIIU3MIB, [0 MO3HAYAIOTh PI3HOMAHITHI TeYil Ta CTHI Cy4acHOI MY3UKH (Xapo-pok, apm-pox, cumgo-pox,
2NeM-pOoK, NAHK-POK, XeGi-MemaJ, Hbl0-OUCKO, HblO-(DaHK, C8iHe, 0Xca3-poK, (awk, Qpi-0dcas, xin-xon, pen, peig
TOIIO), TaHII (wetik, meicm, Opetix, Opelik-0anc TOIIO), HOBI SBHIA MOJOADKHOI MOJU (CKiHXed, nauk, ¢gaeu-moo,
nipcune Tomo). Hanpuknan: "3sanns "Halikpamuii GiteM poky" ocKapKyIOTh OMITHIHNN mpuiep bera Addiexa

, secmepn KBenrina Tapanrino ..." ("Bucokuii 3amok”, 20.02.2013); "KIIHUKH ... IPE3EHTYIOTh MIO3UK "POKKi"
("Bucokuii 3amok”, 18.11.2012); "4 ue odic-menemkep, 1 — xioope Bacwibko!" ("Excrpec”, 09.12.2012); '
KOXHOI 3 I'SATH JiBYar peanimi-utoy cBos icropis" ("Hens", 24.01.2014); "Knin BuiiinoB pOMaHTI/I‘IHI/IM o

OJJHOYACHO OpyTanbHUM 3aBasiku peny Mota" ("T'azera mo-ykpainceku”, 09.12.2014); "My3uuHa kap’epa KIacHKIB
xapo-poky He Oyia aHi riIaaeHbKoro, ani 6e3xmapror” ("dens", 16.10.2008); "3osoTuii nepios OpUTAHCHKOI poK-
MY3HKH. Apm-pok, cumepo-pox, enem-pox, KoHuentyansHuit pok tomo" (“ens”, 27.07.2001); "Pomsunkoro J.B. €
MOEHAHHS ... JDKA30BUX CTHIIB (cGiHe, ¢ rooicH, Oi-0on, 0xcasz-pok, (aHk, Kyi, @pi-0icas...) Ta IMIPOBI3AIHHOT

mysukn”" ("eup", 02.12.2014); "IleB’SIHOCTI IJIKOBUTO MOBEPHYJIH HAC IO PUTMY .... peils, mexno" ("IeHs",
27.07.2001); "...ywikanpHO cMmimHe Bigeo mnpo SIHykoBuya, sxuii TaHpoe wetk' ("Excrpec”, 15.05.2012);
"OctanHiM YacoM BiGep HOCTIHO TyCYE€ThCS 3 TAKUMH NPEACTABHUKAMHU Xin-xon Mmy3ukd, sk ..." ("Tasera mo-

ykpainceku”, 18.02.2014); "Bona mpomoB)KyBajda BHKOHYBaTH IICHI B cTii meicm 1 pok-H-pon” (“leHs",
18.01.2013); "Bpen ITitT craniroBaB koMmeaiiinuii opetix ..." ("I'asera mo-ykpainceku”, 16.10.2014); "Tlopaxysanu

BHCTYIIOM XJIOIILIi, 1[0 TaHIFOBaIM Opeik-nanc, ..." ("dens", 25.11.2014); "Ha JlyranmmHi 3aTpuMaiii pociiicbKoro
ckinxeoa ..." ("I'azetra no-ykpainceku”, 01.05.2014); "Ocp sk B KOMIaHil TOTIB, namkié i poxepié Ha HBOMY
3acsituacs ..." ("['asera no-ykpainceku", 12.12.2014); "Ilix wac mitunry BinOyBcs ¢uew-mo6, ..." ("T'azera mo-

ykpaincbku", 13.03.2014); "TaryroBanb Ta nipcuney 3abarato He Oysae?" ("Bucokuii 3amok", 23.06.2013).

Hepinko aHrmilchKi 3am03WYEHHS BXKMBAIOTh 3 METOK 3aMIHM CJIOBOCIOJIYYEHb 1 ONHMCOBHX 3BOPOTIB
OJTHOCJIIBHUMH HallMEHYBaHHSAMH. Y LbOMY BHIIQJIKy aHIJIILIU3MH € HE3aMiHHUM 3aCO00M JIaKOHIYHOT i TOYHOT
nepenaui iHdopmauii B TekcTax (010k6acmep — BUCOKOOIOKETHUH XyJIOXKHIH QIIbM; cuK6en — MPOJIOBKEHHS
KiHO(DiIBMY, SIKUIT KOPUCTYBaBCS KOMEPLIHHUM YCIIIXOM; CHAGQ) — NOKYMEHTaJIbHUI (QUIbM 31 CIEHAMU HACHILIS,
CEeKCy Ta peaJbHOTrO BOMBCTBA; cacneHc — HAIPyTa, Ky IepekuBae yurad abo KiHOrIsnay; decmcenep — KHATA
a00 TIUIaTiBKa, BHJAaHA BEJIUKHM THpaxeMm; (UIbM, M0 KOPUCTYETHCA HAWOIIBIIOW IOMYJSPHICTIO;
MoK tomenmapi — TN (QIIBMY YH TENEBi3iHHOTO 1Oy, B SIKOMY BHTaJaHi MOMdil MpeacTaBlieHi B
JIOKyMEHTaJIbHOMY CTHIII JIJIS CTBOPEHHS apOIii; pimelik — HOBUH BapiaHT, mepepoOka ctaporo QiabMy; pemikc
— HOBHH BapiaHT, mepepoOKka cTapoi Memo/Iii, micHi; andecpayno — oDiliiiHO HEBU3HAHE MUCTEITBO; MEUHCMPUM
— OCHOBHMH HaIpsM y MUCTENTBI; nepghopmanc — CydacHUN Pi3HOBH aBaHTapJAHOT'O MUCTEINTBA, IO BKIIOYAE B
ce0e My3HKY, TaHTOMIMYy, hoTorpadito, 6aner, oe3iro TOWO; cuHen — MICHS YU GOHOTpaMa BUKOHABLS, celiluleH
— KOHIEPT JjKa3- abo pPOK-TPyNH, OKPEMHMX BHKOHABIIB; OoiceM-celiulen — 3yCTpid JDKAa30BHX abo pOK-
MY3UKaHTIB; npatim-maim — HAWKpaIMi Jac JuIsl Telernepeaay; IpaiiB — JKa30BUH XapakTep BUKOHAHHS TOILO).
Hanpuknan: "Pexucep 3ak CHaiiiep 3HiMe 610k6acmep po NPOTUCTOSIHHS JBOX cyneprepois ..." ("Excmpec”,
22.07.2013); "... crano BioMo, IO CTYy[ist rotye cixgen, ..." ("Bucokwmii 3amok”, 19.03.2013); "Ilo nanpys3i i
cacrieHcy ueit ¢inem Haramye ..." ("Tasera mo-ykpainceku”, 15.10.2014); "Kymnue cBitoBuil 6ecmcenep
ykpaincekoro ..." ("Bucokumit 3amok”, 03.05.2014); "Mox tomenmapi — 1ie Ui MeHe irpoBe KiHO, i TOCHThH
Baxkuit #ioro xaup" ("Bucokmii 3amox”, 04.09.2012); "V TosmiByai MOBIIOMHIH TPO CTBOPEHHS HOBOTO
pimeixa" ("Bucokmii 3amok”, 26.10.2013); "mix uac mepemonii BimkpurTss OmiMmilicekux irop ... OyB
BUKOpHUCTaHU# pemixc micHi ..." ("Bucokmii 3amok”, 09.02.2014); "TloscHIOBaIH M, WO MH aHOCIPAYHO,
metinempum” ("Bucokmii 3amok”, 16.10.2013); "Vxke BBeuepi, ... s BIAIITYBaB HEBEIWYKHH nepgopmanc"
("Hoctyn", 06.08.2002); "Horo Tta mepmmii cunen "3nummi’ Moxma mocayxatu ..." ("Bucokuii 3amMok",
24.07.2014); "... BOHE MOTJIM Bi/IBiIaTH KOHLIEPTH KOJIET, MaiicTep-KIIacu Ta B3SATU y4acTb Y Odcem-celiutenax"
("Hens", 02.12.2014); "V npaiim-maiim BOCBMH HaI/IpGI/ITI/IHFOBIHII/IX TesiekaHaniB smie 28 % edipHoro yacy
3aliMaloTh MPOrPaMu YKPATHCHKOK MOBOIO, ..." ("Bucokuit 3amox”, 16.11.2012); "Horo xiT ... 106pe BixoMmi ...
iHO3eMHKM JrobuTessiM npaiiBy” ("Bucokuit 3amok", 16.10.2013).
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Cepen IHIIMX YMHHUKIB, SIKI CTBOPIOIOTH CIPHUSATIUBHNA IPYHT JUIS NPOHUKHEHHS aHTIIHCHKOI JIGKCHUKH B
ykpaincbky moBy, mocrianuku (H. ®. Bocak [1: 43-45], H. B. 'yauma [8: 314], O. A. Crumos [10: 21-22];
JI. M. Apxumnienko [13: 5-6], M. B. Bonuap [14: 8] Ta iH.) BiA3HAa4alOTh: HPECTHKHICTH AHIIIINACHKOI MOBH;
30UIBIICHHS YWCIIa YKPaiHIiB, SKi BOJOIIIOTh AHTIMIWCHKOI0 MOBOIO; INPAarHEHHS [0 HOBU3HH, CBIXKOCTI,
EMOLIHOCTI Ta eKCIPECUBHOCTI BUCIOBIIOBAHHS; B)KMBAaHHS 1HIIIOMOBHOTO CJIOBA 3 METOIO "OCYYacCHUTH' TEKCT;
JIEMOHCTpAIIisl OCBIYE€HOCTI, MOiH(GOPMOBAHOCTI, yTBEPHKEHHS KyIbTYPHOI Ta mpodeciitHoi mepeBaru Toro.

AKTUBHOMY B)KMBaHHIO aHTJIIM3MIB CHIPHUSAIOTH 1 CydacHi JIpykoBaHi i enektponHi 3MI, xapakrepHUMH
O3HAKAMH SIKUX € CTHCIICTh 1 MiABHIIEHA iHQOPMATHBHICTH TEKCTY; 3HATTSA YCUIAKHX LEH3ypHHX 3a00pOH,
NpoTeCT MPOTH OyIb-KUX YCTAJIEHMX PaMOK Ta OJHOMAHITHOCTI, BIJIKPHUTICT Mac-Mejia, NparHEHHs J0
"0bpa3HoCTi, eMOLIHHOCTI Ta €KCIPECUBHOCTI, BIYYHOCTI, BUKPUBAIBLHOCTI Ta KaJlaMOypy, T'yMoOpy, ipoHii, iHOi
capkasmy" [10: 214]. Came numu (hakTOpaMu 3yMOBJIEHA MOSBA 3HAYHOI KUIBKOCTI aHTJIOMOBHHX 3all03MYEHb,
BXKMBAHHS SIKUX HE 3aBXXIM € NOLUIBHHUM, 033K BOHM MalOTh BilIIOBIHMKH B YKpaiHCBKii MOBi (xopop —
GbinpM kKaxiB; ekuH — OOWOBHK; KacmuHe — MiN0ip BUKOHABIIIB, MPOCIYXOBYBAHHSI;, nocmep — TUIaKart, adimia;
gpenmesi — xaHp (DAHTACTUKU B JIITEPaTypi, KiHO, JKUBOIHKCI, KOMII'FOTCPHUX Irpax; OexepayHO — OCHOBA,
MepeIyMoBa; TJ0, 3aHii MmaH, (oH; MOXOIKSHHS; mpek — Jopikka (oHOTpaMu, GoHOTpama, cayHompex —
(hoHOTpaMa, 3ByKOBa JIOPIXKKA; 2iamyp — BUTOHUYEHICTh, IIUKAPHICTD; 21aMypHuil — BUTOHUYEHUH, ITMKaApHUAN
tomro. Hanpukina: "PocissHUH He MOKE 3HATH, HAIIPUKiIa, yucThii xopop" ("Bucokuii 3amox”, 04.09.2012); " ...
B HAI[lOHAJBHHUI IIPOKAT HapelITi BUXOAMTH yKpaiHchkuit repoiunmii exwmn' ("Excnpec”, 20.01.2012); "38-
piunomy Birtaneii-Bipui Bnamrysanu Bceykpaincbkuil kacmune “emmnoi’ ("Excnpec”, 13.09.2013); "... wei
nocmep € HENPUAHATHAM 1 TICYe PEMyTaIlio 300pakeHHX Ha HbOMY [istdiB KymbTypu' ("Bucokwmit 3amok”,
26.08.2014); "BinbuiicTe mpekie 3amHCyBanocs y mepepBax Mix KoHueptamu, ..." ("Tasera mo-ykpaiHChKH',
17.02.2015); "Yci cutyauil i nuTaHHS, ... CIiA BUPILIYBATH ..., BPAXOBYIOUH CKJIAJHUH iICTOPHYHUI bexepayHo"
("Bucokwuii 3amok", 15.09.2014); "Ii nasusatots "ykpaincekoro Credani Maitep", ajke Tak caMo MHIIE Y XKaHPi
micekoro ¢entesi” ("Bucokuii 3amox”, 28.10.2013); "... HOBHH mpex sSKuX cTaB OQiuiiiHUM cayHOmpexom
obinmemy ..." ("JIbBiBchKa rasera”, 08.06.2013); "Bo croroaHi Tex icHYrOTh 1 obiuiliauil enamyp, ..." ("A3epkano
ke, 07.06.2013); "Burisa y MamuHky — najiexo He eramyprui” ("Bucokwuit 3amox”, 03.10.2012).

Cepen aHTmiu3MiB y cdepi KyJIbTYpH CIIOCTEPIraéMoO TEHICSHINIO 0 YTBOPEHHSI 3all03WYCHb-IIEPHUBATIB, Y
SIKAX TMOBTOPIOETHCS SKUHCH OJIUH CTPYKTYPHUH eneMeHT. [IpuMipom, IeKceMu 3 KOMIIOHEHTOM -u40) (TOK-LIOY,
peaniTi-moy, JKEHTEIBMEH-II0Y, MIOYMEH, Moy-0i3Hec), -metikep (KiminMeiikep, ¢imsMMmelikep, XiTMelikep,
BiJleoMeiiKep, iMimKMerikep), -apm (apT-1oy, apT-TPEeHI, Mom-apT, Oomi-apT, CTpiT-apT) Tomro. Hampuxman:
"JacTHHOIO TiHCTBa cTajo (GeepudHe apm-uioy, TiJ 4ac SKOTo MaHCTpu 60Ji-apmy CTBOPIOBAIM IMOJIOTHA Ha
timax monened" ("Bucokwmii 3amok”, 29.09.2013); "V mpoMy CeHCi Hallla IMOJOPOXK CTana BIIKPUTTSIM ... VIS
micueBux @iremmetixepis” ("Tazera mo-ykpainceku'", 25.11.2014); "PexxucepoM HOBOI poOOTH TpyNu CTaB

BioMuid yKpaiHchkuil kninmeikep Anan Bamoes" ("Hewp”, 16.02.2005); "I mie: BOHM ... HIKOJH He
OPUCTOCOBYBAJIMCS 10 iCHYIOUOI Yy utoy-6izHeci cuctemu koopauuat ..." (“ens", 16.10.2008); "... Llyctep
1oYaB MEPEroBOPH 3 TelieKaHaJIoM [HTep mpo noBepHeHHs mok-woy ..." ("T'asera mo-ykpainceku”, 20.02.2015);

"Ha XwmenpHu4uuHi npoiimoB dectusans cmpim-apmy” ("Bucokuii 3amok”, 16.09.2013); "Ykpainy MoxHa
3pobutH cBiToBUM apm-mpenoom” ("dzepkano Tmwxkus", 07.06.2013).

XapakTepHoio pHcoio cydacHHX 3MI € TakoK IepeBaHTaKEHICTh TEKCTIB aHTIIHCHKMMH BapBapu3MaMHU.
CroctepiraeMo pi3Hi BapiaHTH iX HaIMCaHHA, IO IE30Pi€HTYE YWTada y MPaBHIGHOMY HAIMCaHHI HOBUX CIIB i
BUpa3iB. J[o okpeMoi rpyIi MOXKHA 3apaxyBaTH BapBapU3MH, SIKi TEPEAAIOTHCS 3a JOMIOMOTO JTJATHHCBKOI rpadik,
mo e Oifple YCKIAJHIOE CIPHUAHATTSA 1 PO3yMiHHA TEKCTOBOTO Matepiamy. Li iexcwuHi oawHUII 3a3BHYait
MaloTh €KBIBAJICHTH B MOBI-PELMITIEHTI, BXKUBAIOTHCS, TIEPEAYCIM, Ul TOTro, 100 HAIOBHIOBATH TEKCT IIEBHOIO
YaCTKOI0 EKCIIPECUBHOCTI, "ocyyacHHTH" HOTO, MepejaTh apoMaT 4y»oi MOBH (IACIMBHH KiHELb — Xenni-eHo,
2eni-end, happy-end; icTopist KOXaHHS — JIa6-cmopi; 3HAMEHUTOCTI — ceneOpemis; Cy4aCHE MHCTEUTBO —
Koumemnopapi apm; 3aXii, Be4ipka — igeHm, NPOCYBaHHS, CHPHUSHHSI — NPOMOYWH; 3BYK — CAYHO; TYPUCTHYHI
areHuii — mpeeen acenyii; TypuUCTUUHI NOCIYTU — mpesen nociyeu Tomo). Ha BigMiHy Bij iHIIMX aHIIIIM3MIB y
BapBapH3MiB oOMexeHa cepa BXKMBAHHS; BOHU 3aJIMINAIOTHCS 38 MEXaMH YKPAiHCHKOTO CJIOBHMKA. JIOIIBHICTE
TAKOTO POJIy AHIIOMOBHHX 3allO3W¥eHb 3alMINACTHCS CYMHIBHOK. IxHe BHKopucTanHs y 3MI moBunHO GyTH
KOXEH pa3 peTebHO MPOAYMaHNM, 03asK TeKCTH, [IepeBaHTaXEeH] BapBapu3MaMH 1 po3paxoBaHi Ha MIMPOKE KOJIO
YHUTa4iB, MOXKYTh CTaTH YaCTKOBO HE3pPO3yMIIMMH 1 HE NOCSATHYTHh HOCTaBieHOi Metd. Hampukian: "Takuit-cobi
IDKa30BHi 2eni-eno 1o myswdHoi saag-cmopi” ("Tloctyn”, 19.10.2005); "XKusa icropis” ... 3akinuyerses happy-
end’om" ("Hoctyn", 06.06.2003); "... HemoriunuM 3Ha€Thcsa HaBiTh 1 happy-end wmiei ictopii" ("Toctyn",
10.01.2006); "HaiiMeHII yBaKHO BiH CIyXaTHME ... IIPO cenebpemis, ipo Moxy Ta momminar” ("Ykpaincebka npasmia',
15.12.2014); "lans IcymoB ... mpauroe y ctuami xowmemnopapi apm" ("JIbBiBchbka rasera”, 08.12.2014);
"OpranizatopaM HbIO-HOPKCBKOTO igenmy motpibuo Oyno ..." ("Excmpec", 17.08.2013); "Amxke ¢dinan nputdi — He
TpaauuiiHuii xenni-eno ..." ("Moctyn", 05.07.2002); "... crapuii aBTopH JoOISITH MHcaTH OnoBiai With unhappy
end" ("[Moctym", 17.11.2005); "SI po3ymito, 110 Tpeba BimIpalboByBaTH IPOLL 32 npomoywH Ha Tenekanani "[arep”
("Moctyn", 05.08.2004); "Konueptu rpynu "Tabyna Paca" — ne 3aBxau noOpsiaa mopuist ApaiiBy, "npuriepueHa”
sikicHuM kuBUM caynoom” ("T'asera mo-ykpaincbku", 12.11.2014); "He AuBHO, IO KOPIOpALIl ... OTOJOIIYIOTH
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TeHaepu Uit mpesen arenid" (""Ykpainceka npaszra”, 16.06.2014); "YkpaiHChKui Jliiep TPOAAXKIB mpeses TIOCIyT
onnaiH, ..." ("Ykpainceka npasna”, 16.06.2014).

Ha ocHOBi amamizy aHrminmusMmiB y cdepi KyJbTypH, BiTHAHAEHHX y TEKCTax Cy4YaCHUX YKPaTHCHKUX
eNeKTpoHHNX 3MI, ITOXOIMMO BHCHOBKY, IIO BOHH MO-Pi3HOMY aJanTYIOThCS OO HOPM YKpPaiHCHKOi MOBH,
nepeOyBaloTh Ha Pi3HUX piBHAX acuMimmii. [lepeBarkHa OIBITICTE 3 HUX MEPEIAEThCS UITXOM TPaHCTiTeparii
i/abo TparckpuOyBaHHA (Oecmcenep, woy, mok-wioy, ¢penmesi, cacnerc Tomo). OgHAK 3yCTpigaeMo po30iKHOCTI
y HalvCaHHI OKPEMHX aHTIIIW3MIB, IO CBIAYUTH MPO iXHE HEMOBHE OCBOEHHSA HA ()OHETUYHOMY PiBHI MOBH-
onepxxyBada (nepgpopmanc — nepgpopmenc, pearimi-uioy — pianimi-uioy,; eKutH — eKuieH TOIIO).

Yumaro aHMINU3MIB TiIAF0THCS TPAMAaTHYHIN acuMULILil. BoHM HaOyBalOTh 03HAK KaTEropii pory, SMiHIOIOTHCS
3a BiJ]MIHKaMH 1 YHCIIAMU HE3aJIEKHO BiJ] HASBHOCTI a00 BIJICYTHOCTI iX Yy MOBI-JIOHOpI 1, TAKUM YMHOM, BTPAYarOTh
CBO€E KOJIUIITHE TPaMaTHYHE 3HAYCHHS (8ecmepH, mpusep, Xim, Kiinmelkep, natHk, kibope tompo). Jleski 3 Hux 0epyThb
y4acTh y TPOIIEC] CIOBOTBOPECHHSI Yepe3 MOCEPETHUIITBO MPOYKTUBHHX CYy(DIKCIB YKPaTHCHKOT MOBH, IO € O3HAKOKO
OuTbII  CTifiKOi acuMumAii  (nepgopmarncucm, Opaiigogull, 2namypHull, —XimoSul, MONOSUll, NONCOGUL,
npomoymepcuoikuti Toto). Hanpuknan: "... rpyna Le Plastique Mystification npencrasisiia ... nepghopmarncucmis 3
Vxpainn" ("[Moctyn", 18.07.2002); "OcTtaHHsS Ha AaHUA MOMEHT monoga Mojaenb cMapTdoHa Bia 1poro OpeHmy"
("T'azera mo-ykpainceku", 16.01.2015); "[laneHo Opaiisosa 1 HacpaBii KWBa KOMaHIA 3irpa€ BEJUKY MPOrpamy,

CKJIajieHy i3 HOBHX Ta crapux miceHp" ("T'azera mo-ykpainceku", 17.02.2015); "... HaTOMICTh Y HAC Ha TeJICKaHAIAX
MOKa3yBaJl PO3BAXKAIBHI noncogi Tenemoy i cepiaym” ("Tazera mo-ykpainceku", 16.12.2014); "Ham mapTaep —
HaO1TBINA CBITOBA npomoymepcyka kommanis, ..." ("Tazera mo-ykpainceku”, 11.10.2013).

YumaJio CKJIaTHUX CIiB YTBOPIOIOTHCS HA OCHOBI aHMTIIM3MIB Ta JIEKCHKH MOBH-PEIUITIEHTa a00 K paHile
3all03MYEHUX CJIB, IO € pe3yJbTaTOM IOrJIHOIEHOr0 OCBOEHHS 3alo3M4YeHOro ClloBa (apm-oupexmop,
NPOMOYUIH-KOMAAHIS, NPOOAKWH-CMYOis, (Qau-Kiyb, poK-CyeHa, mpeK-iucm, poMaH-genmesi, woy-OisHec,
eKwH-Kamepa, Kinoecmeobniuimenm, cayno-npoowcep tomo). Hanpuknan: "TlpamtoBana BYMTENBKOIO, ... apm-
oupexmopom y npomoyuin-komnanii ..." ("Bucokuii 3amok”, 09.07.2014); "... MU XOTiJK CTBOPHUTH HPOOAKUIH-
cmyoio ..." ("Tlocryn”, 03.03.2006); "... cBiii BHECOK ... 3p0OUB i ykpaiHChKUil ¢han-kny6 Entona [lxona"
("Mzepxano tuxas", 13.07.2012); "o BoHM ... OyAyTh HalicaMOOYTHIIIMM SBHUILEM CYYaCHOI YKPaiHCBKOI pok-
cyenu" ("Hens", 16.10.2008); "Bouu He ysidinumm y ¢inansHuii mpek-mucm tmiartieka ..." ("Tasera mo-
ykpainceku', 12.02.2015); "ABTopka pomanis-penmesi BCIOAX XOAUTh i3 Oj0KHOTOM ..." ("BHcokuii 3amoKk”,
28.10.2013); "o 2010 poky uBepTh 3ipOK wi0y-6izHecy CTAHOBUTHMYTH KOMIT'IOTEPHI BipTyaibHi mepcoHaxi"
("TToctym", 28.02.2002); "AKA-DM1 BiIHOCHTBCS [0 TaK 3BAHWX €KW H-KAMep — MIHIATIOPHUX MPUCTPOIB JUIs
Bigeosiiomkn, ..." ("Bucokuii 3amok”, 28.04.2013); "3axigHuit xiroecmebuiwimenm ... 00’€KTHBHO OIIHIOE
pociiiceky mpoaykuino” ("Bucokuit 3amox”, 04.09.2012); "Ykpaiucekuii rypt Okean Enp3u mpampoe ... i3
OpUTAHCBEKUM cayHO-npoodiocepom ..." ("Bucokwuii 3amok”, 26.01.2013).

BucHoBKHM Ta pe3yJabTaTH JocTizKeHHs1. BuiieHaBeneHe Jae MiACTaBH CTBEPIUKYBATH, IO IHTEHCHUBHE
3al03WYEHHs aHTJIOMOBHOI JIEKCHKH € HEBIJI'€MHOIO PHCOI0 Cy4acHOTO €Tally PO3BHTKY YKpaiHCHKOI MOBH,
3yMOBJICHE SIK MOBHHUMH, TaK 1 03aMOBHHMH YMHHUKAMHM, CBIIYHMTH IPO CTPIMKI MOBHI 3MiHM B CYCHIUJIBCTBI,
HEPIIKO MPHU3BOUTH JI0 YCKIIAJHEHHS CIPUIHATTS Ta po3yMiHHA iH(opManii HOCISIMH MOBH.

AHTIIU3MH 1I0-Pi3HOMY aTanTyIOThCs 10 HOPM YKpaiHChKOi MOBH. OCOOIMBOCTAMH IXHBOTO BXKHBAHHS €:
acUMINAMis Ha (HOHETHIHOMY, TpadidHOMY, TPaAMATUIHOMY, JEKCHYHOMY pPIiBHSX; YTBOPEHHS 3allO3MYCHb-
JICPHBATIB, Y SKUX IOBTOPIOETHCS SKHUICH OJUH CTPYKTYpPHHUH €IEMEHT; YTBOPEHHS CKJIAJHUX CJIIB Ha OCHOBI
AHTJIIM3MIB Ta JIEKCEM MOBH-PEIHITi€HTa a00 K paHilIe 3aMT03MYSHHX CIIiB; YYacTh y MPOIIEeCi CIIOBOTBOPEHHS 32
JOTIIOMOTOI0 MTPOIYKTUBHHX CY(IKCiB YKpaiHCHKOT MOBH.

[TepeBaHTa)KEHICTh TEKCTIB aHIIIIHCHKUMH BapBapu3MaMy TPH3BOAWTH O 3aCMIYEeHHs YKpaiHChKOI MOBH,
BTPaTH MOBHOI Ta KyJbTYypHOI iieHTH4HOCTI. JIuie npaBuiibHe i JOpeYHe BUKOPUCTAHHS IHIIOMOBHOT JIEKCHKH
€ TIOKa3HUKOM BHCOKOT KYJIbTYPH i OCBIY€HOCTI JIFOIUHU.

IlepcneKTUBHUMM HANPSIMAMU TOJAJNBIIOrO JOCJTIKEHHS € aHaji3 aHIJIOMOBHHUX 3alo3u4eHb y cdepi
KYJIBTYPH Y XYA0XKHBOMY TEKCTI, IXHS aCUMIJISILIS Ha JIEKCUKO-CEMaHTHYHOMY Ta CTHJIICTUYHOMY PiBHSIX.
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Bovuunueckuii P. H. Ocobennocmu ynompeodnenus auziuyusmos é cipepe Kyaomypol
(na npumepe ykpaunckux nexmponnvix CMH).

B cmamve na mamepuane cospemennuvix ykpaunckux snexkmponuvix CMU paccmompensi a3vikosbie u
BHEA3bIKOBbIE (PaKmMopbl YROMpeOaeH U AH2TOAILIYHBIX 3AUMCINB08AHUL U3 chepbl Kyabmypbl. IIpusedeHvl
npumepsl AH2IUYUZMO8, KOMOpble YROMPeDIAOMC C Yelblo 0003HAYEeHUs HOBbIX NOHAMULL, NPEOMemos U

A6NIEHUT, He UMEIOWUX AHAL0208 6 A3bIKe-peyunuenme, TAKOHUYHOU U MOYHOU nepeoayu uH@opmayuu 6
meKkcmax, CmpemaeHus K Hogusne, ceexncecmu, IMOYUOHANLHOCU U IKCNPECCUBHOCHU BbICKA3bIBAHUSL,
OoeMoncmpayuy 06pa308aHHOCMUL, UHGOPMUPOBAHHOCU, YINEEPICOCHUS KYILIMYPHO20 U NPOPDECCUOHATBHO2O0
npeumyujecmea. Cocpedomoyeno GHUMAaHUe Ha YPOGHAX A0anmayuu aHeI0A3bIYHOU NEeKCUKU K HOPMAM
COBPEMEHHO20 YKPAUHCKO20 A3bIKA, 0cOOeHHOCmsx dnekmponnvlx CMHU, npucymcemeuu 3nauumenbHo2o
KONU4ecmea aHeIUUCKUX 8apeapusmMos 8 nyoauyucmuieckux mexcmax, Heooxoo0umMocmu nPasuiIbHO20 U
YenecooOpazHo20 NPUMEHEHUS. AHTUYUZMOS.

Knrouessie cnosa: anenosnsviunvie 3auMCmeo8anus, pakmopul 3auMCcmeo8anull, AcCUMUIAYUS, 8apEapusMbl,
ocobennocmu CMHU, nybruyucmuueckuti mexcm.

Vyshnivskyy R. Y. Peculiarities of Using English Borrowings in the Sphere of Culture in the Ukrainian
Electronic Media.

The process of globalization, intensive expansion of international economic, political, cultural, linguistic
contacts have led to the changes in communication, which resulted in the dramatic increase of foreign
vocabulary, especially Anglicisms in the modern Ukrainian. The expansion of English borrowings in the
Ukrainian language is caused by the development of information technology, the emergence of the large number
of print and electronic media as well as the idealization of the American way of life by many Ukrainians,
especially youth. The USA is mainly associated with the advanced technology, economic prosperity, rights and
freedoms etc. We observe the increased interest in the American culture. In this context the issue of the use of
English borrowings in the sphere of culture in the Ukrainian electronic media is of particular significance and
urgency. Having used the scientific methods of analysis, synthesis and comparison we have come to the
conclusion that English borrowings are the essential feature of the modern Ukrainian development, indicate
rapid language changes in the society, often lead to complications of perception and comprehension of
information by native speakers. In the article we have considered linguistic and extra linguistic factors of the use
of English borrowings in the sphere of culture in the modern Ukrainian electronic media. We have provided
examples of English borrowings which are used to denote new concepts, objects and phenomena that have no
analogues in the recipient language, convey the concise and accurate information in the text, emphasize the
novelty and freshness, emotionality and expressiveness of the utterance, demonstrate education and awareness,
strengthen cultural and professional benefits etc. Our attention is focused on the adaptation of English
borrowings to the norms of modern Ukrainian at phonetic, graphic, grammatical and lexical levels, the
peculiarities of electronic media, the presence of numerous English barbarisms in nonfiction texts, the necessity
of the correct and appropriate use of Anglicisms.

Key words: English borrowings, factors of using borrowings, assimilation, barbarisms, peculiarities of media,
journalistic text.
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